el elemento femenino que labor6 en el Seminario, men-
cionaremos al menos las profesoras Albertina Bischoff,

“Mabel Young, Mary Z. Nelson, Laura Fish. Mrs. Wight-
man y Miss Mary Menita Huse nos fueron ‘“‘segundas ma-
dres” en el Seminario, y la cocina vié desfilar en servicio
especial a las sefioras Eva M. Wilson, Carolina Martinez,
Hna. Acevedo y hermana Saucedo entre otras “mamés”.

La clausura del Seminario en 1964 a la temprana edad de
43 afios, causd gran dolor en muchos corazones. Los ver-
sos que escribié y recit en el culto final el Rev. Ismael
M. Garcia fueron después publicados bajo el titulo de
“Defuncién”, en su ultima obra impresa “El Declama-
dor Evangélico”.

Desde sus primeros graduados hasta los més recientes, el
Seminario produjo lideres de gran calibre: El Reverendo
José Inéz Almanza, que alin labora en el Reino; el Profe-
sor Ismael Mauro Garcia, poeta eximio y principe de pre-
dicadores, que ensefié y predicé aqui y en México, sirvid
como Misionero en, Centroamérica, y estaba en funciones
como Director del Seminario G. H. Lacy en México cuan-
do el Sefior lo llamé a las moradas eternas; El Hermano
Juan Twentyman, escogido por el Comité para tomar parte
con Don Gonzalo Béez-Camargo y otros eruditos latino-
americanos en la “Revisién del 60” de la Biblia de Reina-
Valera, Vahac Mardirosi4n, primer Pastor Misionero de
la Convencién Bautista Hispana del Suroeste, fundador del
Comité que hizo despertar a la Junta Educativa del Con-
dado de Los Angeles, y Director del Centro Hispano; Adén
Morales, Misionero General de 1a Junta Doméstica de las

Iglesias Bautistas Americanas; Carmelo Santiago, Direc-
tor del Trabajo Hispano en la ciudad de los Angeles; Al-
fredo Morales, primer doctorado en Filosofia en USC de
entre nuestros graduados, y ahora maestro en los colegios
del estado; Leonardo Ballesteros Jr., primer representante
hispano del M. & M.

El Dr. Samuel Ortegén' fué el primer graduado de nues-
tro Seminario que al proseguir estudios superiores se en-
tregd a la ensefianza en otros seminarios y colegios de
habla inglesa, como quien dice nuestro primer misionero
entre los “anglos”. Y entre los que de nuestros graduados
se entregaron al ministerio de sanidad, el hermano César
O. Mascareiias, R.N., ha logrado superarse en la carrera
de la enfermeria, la ensefianza y el ministerio de la radio
por medio del cual su voz se escucha en todo el mundo
de habla hispana.

Misioneros y pastores, misioneros y esposas de ministros,
laicos en varios puestos todos siervos de Jesucristo, espar-
cidos por todos los dmbitos de este pais y de las 21 na-
ciones de la América Latina hoy por hoy atestiguan de la
validez del Seminario como “semillero” que al desgranar
su simiente a los cuatro vientos traerd para el Duefio de
la Mies una gran cosecha de almas en el dia postrero en
el sinniimero de personas cuyas vidas han sido cambiadas
por el ministerio de los ya mencionados y los demés gra-
duados y ex-alumnos del Seminario.

Los ex-alumnos que ain caminamos esta tierra llevando
el mensaje divino, no debemos dejar morir el recuerdo de

la institucién que fué nuestra Alma Mater.




EVOLUCION CULTURAL

EVOLUCION CULTURAL DE LA
CONVENCION HISPANA DEL SUROESTE

— ORLANDO A. COLAS —

Indudablemente que el aporte mexicano o mexico-
americano en el nacimiento y desarrollo de la obra bau-
tista de habla hispana en el Suroeste fue y es de inmensa
importancia y consideracion. Mexicanos y mexicoameri-
canos fueron los pioneros y fundadores de la Convencion
Bautista Mexicana que naciera en Santa Barbara en el
ano 1923 y cuyo primer Presidente lo fuera Don Pablo J.
Villanueva y en orden sucesivo Benjamin Urquidi y José
P. Ruiz.

Como toda obra nueva, hubo impulsos y entusias-
mo, como el hecho de que se fundaran 16 nuevas iglesias
entre los afios 1910 y 1930. También hubo desidnimo, pe-
ro ésto y aquello siempre dentro de las caracteristicas .me-
xicanas, intrinsicamente nacionalista, patriética, amante
del hogar y de las tradiciones aztecas y de su idioma es-
panol. Hubo siempre ¢l apego y recuerdo a las tierras que
un dia fueron mexicanas y también espafolas. Al mexi-
cano de alld y de aca lo unid siempre la raza y las tradi-
ciones de su cultura. Por mucho que haya sido la presién
de la cultura anglo y del idioma de Shakespeare, el idioma
espanol es el que se habla en la casa de generacién en ge-
neracién. Tampoco cambia la alimentacién ni su estilo
v condimentacién exclusiva mexicana. Con mucha ldgica
y razén de ser, en ia Convencién todo era mexicano. Has-
ta la bandera mexicana, gallarda y simbdlica, lucia en los
actos de las iglesias, llamadas también iglesias mexicanas.

Por supuseto que no podemos excluir a connota-
dos hombres de otras nacionalidades quienes lucharon
hombro con hombro con sus hermanos de sangre hispana
y azteca. La Convencién pudo aquilatar los valores del ar-
gentino Agustin  Apra, del cubanoamericano Kendrick
Watson, del nicaragiiense Carlos Martinez, Sr., y en los
Gltimos tiempos de los puertorriquefios Esteban Viera v
Carmelo Santiago.

Por mucho tiempo el anglo, tanto el laico como
el religioso, pensé que tarde o temprano la asimilacién
y la integracion de la raza y de la cultura de la minoria
mexicana se llevarian a cabo. Entre los bautistas anglos
fue tal su conviccién que se tuvo a bien cerrar el Semina-
rio Hispanoamericano en 1964 para dar paso libre al ideal
de la integracidén; y en la década de los 60 encontramos
la formacién de los Departamentos Hispanos dentro de
las iglesias anglosajonas como meta de ese mismo fin. Si
hubo alguna asimilacién ésta no fué notable, sino que le-
jos de haber disminucién de 1a poblacién y la cultura me-
xicana, ésta mas bien se vié aumentada por un mayor
influjo de inmigrantes y por el crecimiento de 1a poblacién
infantil. A la conservacién de la personalidad y de la cul-
tura han contribuido otros factores tales como la prensa
radial y escrita, las instituciones fraternales y culturales,
y por supuesto las iglesias de habla hispana.

A todo lo anterior hay que afiadir un elemento que
ha contribuido a robustecer la hispanidad en esta region y

es que la inmigracién no sélo fue de mexicanos sino de ciu-
dadanos de otros paises de Latinoamérica. Este aumento
de inmigrantes que en la década pasada llegd a ser més de
un 1009% con respecto a las décadas anteriores, se dejé
sentir en la sociedad y por ende en nuestras iglesias. Muy
pronto esas iglesias comenzaron a notar la presencia de
hombres, mujeres y nifios que hablaban el mismo idioma
espafiol pero con un acento peculiar y distinto al de los
mexicanos. Y si la Convencién en su primera etapa tuvo
caracteristicas mexicanas dadas por los lideres y congrega-
ciones que pertenecian a esa nacionalidad y tradicion, a
medida que el nimero de ciudadanos de otros paises fue
aumentando y a la vez aportando sus valores y dones —
bien los que venian ya convertidos o los que se convertian
aca — ciertas caracteristicas de sus paises y de sus iglesias
se introdujeron en nuestra Convencién como aporte bene-
ficioso y positivo para la obra de Dios. Ya la Convencion
lo entendié asi, y actuando no por influencias sino con mi-
ras de amplitud, cambié su nombre de Convencion Mexi-
cana por el de Convencion Hispana. El ejemplo lo han se-
guido también algunas iglesias que sustituyeron su nomen-
clatura nacionalista por una mas dmplia, tomando siempre
en cuenta el denominador comin idioma: “Me he hecho
todo a todos para ganar a todos”.

Por supuesto que la inmensa mayoria de nuestras
iglesias hispanas contintian siendo de mexicanos o de me-
xicoamericanos, pero no sucede asi con los pastores, quie-
nes por légica natural aportan mas que los laicos en cuan-
to a sus tradiciones y herencia cultural. En un reciente
estudio (1972) realizado por el Dr. Luis F. Mercado se
hace notar que de 41 pastores de Arizona y Sur de Cali-
fornia (no se incluye Baja California) 14 pastores son me:
xicanos y 27 son de otras nacionalidades.

El fenémeno de la integracién se ha efectuado o
va en proceso avanzado de ello, mas no como el anglo es-
peraba, sino entre los hispano-parlantes, al menos en nues-
tras iglesias. Hoy vemos iglesias latinoamericanas con to-
das las caracteristicas y herencias de las tierras a} Sur del
Rio Grande. ;Qué aportard este mosaico de nacionalida-
des hacia el segundo cincuentenario de nuestra Conven-
cién? No sabemos de los tiempos y de las sazones, pero
si estamos seguros que de seguir asi contaremos con el
gran aporte humano del mexicano tan lleno de ricas expe-
riencias y una matizada herencia cultural que siempre dird
“presente”; el cubano seguira prestando su jovialidad y a
la vez su inquietud, su ortodoxia en la doctrina y su orga-
nizacién; el puertorriquefio su dedicacién y constancia en el
trabajo misionero y su entusiasmo en el culto; de Centro-
américa vendrd la humildad cristiana y la amistad since-
ra que es todo corazén; y Suramérica, con una gama de
paises ricos en potencia, nos legard junto con su desarro-
llada cultura indigena y europea, su don de gente y su
liderato.

Esta masa colorida, cristiana, evangelistica, que se
llama la Convencién Bautista Hispana del Suroeste tiene
uno de los retos mas bellos hacia el horizonte y hacia el
pPOTVEnir.




